Camara Domo plana fija para exteriores
VX-8M-OD-RIAW

Manual de usuario_Guia de instalacioén Ver. 1.1 / 2019.11

Lea este manual atentamente antes de instalar y utilizar la camara. Asegurese
de tenerlo a mano para futuras consultas.

Eliminacién de aparatos viejos
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PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

PRECAUCION:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR), NO HAY PIEZAS QUE EL
L

AL PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

USUARIO PUEDA REPARAR EN EL INTERIOR. SOLICITE EL
Advertencia
& \ Este simbolo indica que existe un
/ ¥\ riesgo de descarga eléctrica dentro

de esta unidad debido a un voltaje

Precaucion

Este simbolo de signo de exclamacion tiene como
objetivo alertar al usuario de la presencia de
instrucciones importantes de operacién y
mantenimiento (servicio) en la documentacion que

peligroso. acompaia al aparato.

ADVERTENCIA

Para evitar dafios que puedan resultar en incendios o Precaucién de funcionamiento

peligro de descargas eléctricas, no exponga este aparato | Antes de su uso, asegurese de que la fuente de

ala lluvia o humedad. alimentacién y todas las otras piezas estén

ADVERTENCIA correctamente conectadas.

1. Asegrese de utlizar solo el adaptador esténdar que se « Durante el funcionamiento, s se observa alguna
especifica en la hoja de especifcaciones. El uso de cualauier condicién anormal o mal funcionamiento, deje de
otro adaptador podria provocar un incendio, una descarga usar I cémara inmediatamente y péngase en
eléctrica o dafios al producto, contacto con su distribuidor.

2. La conexién incorrecta de Ia fuente de alimentacion o la
sustitucin de la bateria puede provacar una explosién, un Manipulacién
incendio, una descarga eléctrica o dafios al producto. « No desmonte ni altere las piezas del interior de la

3. Noconecte varias cémaras a un Unico adaptador. camara.

Sobrepasar la capacidad puede causar una generacion « No deje caer la cimara ni la someta a golpes o
excesiva de calor o un incendo. o 280

4. Enchufe firmemente el cable de alimentacién en el enchufe. vibraciones, ya que esto puede dafiar la camara.
Una conexién no segara puede provocar an mcendio « Limpie la cubierta transparente del domo con mucho

5. Cuando instale la cdmara, fijela de forma segura y firme. cuidado. Los arafiazos y el polvo pueden daiiar la
Una cémara que se cae puede causar lesiones personales. calidad de la imagen de la camara.

© Gemormladoes moneton o medteon 1) nstalacion y slmaceramiento
recipientes llenos de agua encima de la cimara. Hacerlo * Noinstale la cdmara en dreas con temperaturas
puede causar lesiones personales causadas por incendios, extremas que superan el rango permitido.
descargas eléctricas u objetos que caen « Evite la instalacién en entornos himedos o

7. Noinstale la himed
ot 110 e podiaprovocar unncendio o na « Evite la instalacion en lugares donde haya radiacion

8. Sila unidad desprende humo u olores inusuales, deje de  Evite lainstalacién en lugares donde haya fuertes
utilizar el producto. Desconecte inmediatamente la fuente campos magnéticos y sefiales eléctricas.

d 6ny pd « Evite la instalacién en lugares donde la c4mara esté
servicio. £l uso continuado en tales condiciones puede sujeta a fuertes vibraciones.
provocar un incendio o una descarga eléctrca. « Nunca exponga la cémara a a lluvia 0 2l agua

9. Sieste producto no funciona normalmente, péngase en
contacto con el centro de servicio ms cercano. Nunca
desmonte ni modifique este producto de ninguna manera.

10, Allimpiar, no rocie agua directamente sobre Ias partes del
producto. Silo hace, podria provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

Introduccion:
Nombre de la pieza

~

M

U

Ey

~

®

©

=

. Ut

Lea estas - Todas estas
instalar u operar el producto.
Conserve estas instrucciones. - Las instrucciones de seguridad, operacién y uso deberan conservarse para
referencia en el futuro.

Preste atencion a todas las advertencias. - Se deben respetar todas las advertencias indicadas en el producto y en
Ias instrucciones de funcionamiento.

de seguridady se deberan leer antes de

Siga todas las instrucciones. - Se deben seguir todas las instrucciones de funcionamiento y uso.

No utilice este dispositivo cerca del agua. - Por ejemplo: cerca de una bafiera, lavabo, fregadero, lavadero, en un
sétano himedo, cerca de una piscina, etc.

Limpie solo con un pafio seco. - Desenchufe este producto de la toma de corriente antes de limpiarlo. No utilice
limpiadores liquidos.

No bloguee las aberturas de ventilacion. Lieve a cabo la instalacién conforme a las instrucciones del fabricante. -
Las ranuras y aberturas en la caja se proporcionan para la ventilacion, para garantizar un funcionamiento
adecuado del producto y para evitar que se caliente demasiado.

Las aberturas nunca se deben bloguear colocando el producto sobre una cama, sof3, alfombra u otra superficie
similar. Este producto no debe colocarse en una instalacion empotrada, como una estanteria o bastidor, a menos
que se proporcione la ventilacion adecuada y que se hayan respetado las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, rejllas de calefaccion u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

No anule el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o con toma a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos
clavijas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma a tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de
conexién atierra. La hoja ancha o la tercera clavija se proporcionan para su seguridad. Si el enchufe provisto no
encaja en su toma de corriente, consulte a un electricista para que sustituya el enchufe obsoleto.

. Proteja el cable de alimentacién para que no se pise ni se pellizque, especialmente en enchufes, ladrones y el

extremo por donde sale del aparato.

e i

-amente los complementos/accesorios especificados por el fabricante.

Uselo tnicamente con un carrito, soporte, tripode, escuadra o mesa especificados por

el fabricante o vendidos con el aparato. Cuando se utiliza un carrito, tenga cuidado al

mover la combinacién de carrito / aparato para evitar lesiones causadas por un vuelco.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante

periodos de tiempo prolongados.

Solicite el mantenimiento al personal de servicio cualificado. Se requiere mantenimiento cuando el aparato se ha
daiiado de alguna manera, como el cable de alimentacin o el enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido o
han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona
normalmente, o se ha caido.

Instalacion:
Desmontaje de la cdmara

Cuando este simbolo de contenedor con ruedas tachado se adjunta a un
producto, significa que el producto esta cubierto por la Directiva europea
2002/96/CE

Todos los productos eléctricos y electrénicos deben desecharse por separado
del flujo de residuos municipales de acuerdo con las leyes designadas por el
gobierno o las autoridades locales.

La eliminacién adecuada de su antiguo aparato ayudaré a prevenir posibles
efectos negativos para el medio ambiente y la salud humana.

Para obtener informacién més detallada sobre la eliminacién de su antiguo
aparato, pongase en contacto con la oficina municipal de su localidad, el
servicio de eliminaci6n de residuos o la tienda donde compré el producto.

IS

Este equipo ha sido probadoy se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo d
Clase A, de acuerdo con la parte 15 de las reglas de la FCC.

Estos limites se han disefiado para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias dafiinas
cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con
el manual dei puede causar i i iciales para I por radio. Es
probable que el uso de este equipo en una zona residencial pueda causar interferencias perjudiciales, en
cuyo caso el usuario deberd corregir la interferencia por su propia cuenta.
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Perno y tuerca de

montaje Arandela

Desi-Pak
Cable de monitor de (amortiguador de
prueba humedad)

Hoja de plantilla
para instalar con
pernoy tuerca

158’

Tornillo y taco de
pldstico: 2 unidades

f

Instalador de tapa

de RJ-45

Llave torx

Cubierta de domo

Tornillo de tope

Objetivo dei i

Botdn de restablecimiento

Cardan

Cable de monitor de
prueba conector

Ranura para
tarjeta SD

Antes de instalar su cdmara, debe leer las siguientes precauciones.
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Debe comprobar si la ubicacién puede soportar cinco veces el peso de su cAmara.

No permita que el cable quede atrapado en un lugar inadecuado o que la cubierta de la
linea eléctrica se dafie. De lo contrario, puede provocar una averia o un incendio.

Al instalar su camara, no permita que ninguna persona se acerque al lugar de la instalacién.
Si tiene objetos de valor debajo del lugar, aléjalos.

@ Separe la cubierta de domo con la llave torx
provista de la carcasa inferior antes de instalar la
camara.

© Antes de instalar la camara, retire el plastico de
proteccion.

A Asegurese de montar la cubierta de domo y la carcasa
inferior para que coincidan con el contorno de la carcasa.

Botén de restablecimiento

[l Restablecer a los valores de fabrica

Pulse el boton de restablecimiento durante 5
segundos para volver a la configuracién de los
valores predeterminados de fabrica.
Advertencia:
Si pulsa el botén "Restablecer", perdera todos los
datos de configuracién. Si es necesario, tome nota
para una instalacion posterior.

Desi-Pak

Retire el Desi-Pak (amortiguador de humedad))
existente e inserte el nuevo, envasado al vacio, en
el accesorio entre el Mddulo y la Base al final de la
instalacion.
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Instalacion:
Instalacidn con perno y tuerca de montaje

Instalacion:
Instalacidn con perno y tuerca de montaje

Instalacion:

Cableado

= Hoja de plantilla
&

/ \°

@ Desmontaje de la camara. Consulte la
seccion "Instalacion: desmontaje de la
camara" para obtener mas detalles.

@ Utilice la hoja de plantilla para hacer el
orificio de cableado en la pared/techo.

© Fije la carcasa inferior al techo.

© rara obtener la direccion y orientacion de
visualizacion deseadas, gire el cardan de 3
ejes. Para fijar el ajuste, apriete el tornillo de
tope de inclinacion.

° Fije la cubierta de domo a la carcasa inferior.

° Retire el plastico de proteccion de la cubierta

de domo.
<
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Instalacion:
Cableado
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@ Alimentacién

© Cconexion de red
Conecte el cable directo o cruzado.

B Doblar el cable puede causar entrada de agua.
B utilice un cable con un diametro de
950~ @8.0mm.

Compruebe la potencia nominal correcta.

N Alimentacion
Potencia Consumo de entacion a

nominal energia través de

! i© Ethernet

12VdecC 93w IEEE 802.3af
clase 3

© Sensor/entrada de alarma (DI)
El cable del sensor / dispositivo de
entrada de alarma deberd conectarse a
+y - del bloque de terminales

Salida de alarma / salida de relé (DO)
Se conecta a las luces, sirena o lamparas
de la alarma y los tipos de sensor son de
apertura normal y cierre normal.

© Entrada de audio

Conecte el puerto "Entrada de audio" de

la cdmara al micréfono directamente o al

puerto "Salida de linea" del amplificador
conectado con el micréfono.

E si el microfono estd conectado de forma directa,
es necesario utilizar el micréfono junto al
amplificador integrado, tal como un microfono
de condensador.

Salida de audio

Conecte el puerto "Salida de audio” de la

cémara al puerto "Entrada de linea" del

altavoz.

E siel altavoz sin el amplificador esta conectado al
puerto de salida de audio, este no funciona
correctamente. Por lo tanto, se necesita el
altavoz con el amplificador o el amplificador por
separado.

©Ranura para tarjeta SD
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Hoja de plantilla
© Desmontaje de la cdmara. Consulte la seccién

"Instalacion: desmontaje de la cdmara" para
obtener més detalles.

° Con la hoja de plantilla, haga los orificios del
cableado en la placa del techo.

o Introduzca los 2 pernos de montaje en la carcasa
inferior de la cdmara.
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Especificacion
Insercidn/extraccion de una tarjeta de memoria SD

la esun
datos externo que se ha desarrollado para ofrecer una forma

compartir ideo,
audio y texto usando dispositivos digitales

Especificacion de tarjeta SD recomendada (no incluida)
- Tipo: Micro SD (SD/SDHC/SDXC)
- Fabricante: SanDisk, Samsung, Transcend, Micron
- Capacidad: 4 GB ~ 128 GB
- Clase: UHS-1 U3 Clase 10
1B La nueva tarjeta Micro SD de mis de 64 GB debe formatearse.
la primera vez que se use.

Insercién de una tarjeta de memoria SD

Inserte la tarjeta SD en la direccién de la flecha.

B Nointroduzca la tarjeta de memoria SD mientras esté
boca abajo a la fuerza. De lo contrario, podria dafiar la
tarjeta de memoria SD.

Extraccién de una tarjeta de memoria SD

Para extraer una tarjeta de memoria SD,

presione suavemente el extremo expuesto de la

tarjeta de memoria como se muestra en el
diagrama para expulsar la tarjeta de memoria de
laranura.

[ i presiona la tarjeta de memoria SD con demasiada
fuerza, es posible que la tarjeta salga disparada sin control
de la ranura cuando se suelte.

B Si ha guardado datos en la tarjeta de memoria SD, la
extraccion de la tarjeta de memoria SD antes de DETENER
Ia grabacion dafiara los datos almacenados en Ia tarjeta.
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© Introduzca los pernos de montaje en los
orificios de la plantilla después de conectar
el cable.

© Fije la carcasa inferior apretando las tuercas
de montaje en los pernos en la placa del
techo.

© rara obtener la direccién y orientacién de
visualizacién deseadas, gire el cardan de 3
ejes. Para fijar el ajuste, apriete el tornillo de
tope de inclinacién.

Otacion 375°

Inclinacion de 75°

© Fije a cubierta de domo a la carcasa inferior.

© nRetire el pléstico de proteccién de la cubierta
de domo.
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@ como conectar el cable de red
Consulte la imagen a continuacién y conecte el cable de red.

Método de instalacion 1

t
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Método de instalacion 2
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1. Inserte el instalador de Ia tapa RI-45 en el cable Lan.

2. Retire la arandela que bloquea el orificio inferior de la
cémara.

3. Pase el cable LA con el instalador de tapa a través del
orificio de la ARANDELA de abajo hacia arriba,

4. Preste atencion a la direccion de la conexion de la arandela
al conectar los cables.

5. Retire el instalador de la tapa RJ-45 antes de conectar el
cable LAN a la camara.

6. Conecte el cable LAN a la camara.

7. Después de completar la instalacion del cable, inserte la

arandela en la carcasa inferior.
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